5) Robert Bosch Elektronika Kft.

Robert Bosch (it 2 Sender VATID HU26951542
3000 HATVAN H
HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no. 3) Um__<0q.< note no 6570720 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispajshdate
1 e T - f] _
JRobert Bosch GmbH 100091182910091024089 |UJ 30.06.2020
Kbg ) . . . Creationda;

_ _ Deliveryfinstallation is made by property reservation according : : reationday
Robert-Bosch WHmﬁN 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Delivery 29.06.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |unfrank| |Waggon | lcarrier -5

10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14) %M_.m r-No
Ex Vehic. own :
550003964301  14.11.2017 cHub Post 24190269
19) Shipping type 20} Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 2]
truck collect. load Free Carrier 2 PAL gross 214,0 [, 129,3
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  |Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quty.(Is) H- Notes
1 0260.001.050 V03 |2510261630 EL-Steuergerat;ATCU-2-9.58 128
91024089
48026 1667 KUEHNE+NAGEL s
b%N—. W bﬁﬁm.*..—.bmnn_k_cm MERCE
.“rw@\ﬁ /) < < Quantita dichiarata: 4" mﬂ. Tl= - .
Quantita effettiva: Smm.hmﬂm ?JW..T mwm.mym E L S.el
Tipo Imballaggie: icamil, sic- 70026 M hdugno {BA)
\M\N\Q NO 4 Quantita Imballi; ¢ @..

Conformit alle schede d'imballo: IND| ‘o 4

Data controllo: £ c.ﬂ.\ &2a o @ f _ncm NQN:

Firma @I s .

.___.d._*,nmé# 0 con fiserva di
verifica Su yalita e aangtar
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr

I

IR -

NRR70720




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004923 vom 30.06,2020

Seit tiber ... BELIE

50

Ludwugsburg, 30,06,2020
Seite 1 von 1
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4 Absendar / Expaditaur ’

Robert Bosch Elektonika Kft,
Robert Bosch it 1

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL.

Diese Baférderung unterliegt trolz eer ge- Ce lransport est soumls, noncbstant toute
gentslligen Abmachung den Bestimmungen clause contrairs, & fa Convention relative au
des (berainkommens iber den contrat de transport intemational  des
Bafdrderungsverirag Im infern. marchandises par route (MR},
StraRengiiterverkehr {CMRY.

2 Empfiinger / Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

g Frachtiilhrer / Transporiaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-SfraBle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gc-in,-Nr.:j
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes ! Ki'eu 'pré\ru pour la Tivralson de la marchandise

ot/lies  Modugno
Land/Pays  |talien
Datum/Date  06,07.2020

Zeait { Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transportsurs successifs Benutzte Gen-Nr.;

4 Ortund Tag der {Ubemahme ! Liok ot dale de la prisa en charge de la

marchandise
Ot/ Lisu Hatvan
Land/Pays  Ungarn Zait/ Temps

Datum/Date  30,06,2020

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachifiihrar /
Résarves et observalions des fransporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

' @ Pos. 1 Zelchen/Nr,

11 AnzahlderLM 42 Artder 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marquas et numéros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Polds, ka cbm
1 6570724 COLLI Getriebeteile 12.973 73,58
2  6570698-701-3-6-11-17-20
3 6570736-3-9-43-46-6573983
$"tm|("9= 12,973,00
btal: 121,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absanders ) K 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilemeter mit Grenzdbergsingen
ven bis km
1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prascripion d'affranchissemant l .21 Besondare Vereinbarungenf Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
U —— NI Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 mifienes fennzsichen uelstint | vollstandig und in dusserliclfguter Beschaffenheit Gtbernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist gk der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt. -

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Slanature ef limbre l'expéditaur

e n\! B
22 Benutzier Grenziibergang [ " b
Via dei (i
20 Robert Bosch Elektonika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigshurg Eove
R
i

F u :
Untarschrift und Stempel des Frachtfdhrers RlceVUto &%{sclmﬂ
Slpnalure et timbro du 1ransl'>ortaur \lenf ca sy qua

und Steen) ﬁﬁ Enfpfingers
Hﬁf sihataire

SCHWEITZER GmbH & Cc;. Intern. Spedition KG

Gaschéftsfibrer: Axal, Friedrich, Ingrid und Jens ‘Schwellz‘er

COMMERZBANK

Car-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 6406 00
SWIFT: DRESDEFF604



